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RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS À: 
 
Specified Herein / Précisé aux présentes 
 
 

AMENDMENT – MODIFICATION  
LETTER OF INTEREST 

LETTRE D’INTÉRÊT 

 
 
The referenced document is hereby revised; unless otherwise 
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation remain the 
same. 
 
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire, les 
modalités de l’invitation demeurent les mêmes. 

 
 
 
 
 
 
 
 
Comments - Commentaires 
 
 
 
 
 
Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du 
fournisseur/de l'entrepreneur 
 
 
 
 
 
 
Issuing Office - Bureau de distribution 
Informatics and Telecommunications Systems 
Procurement Directorate/ 
Direction de l'acquisition de systèmes 
informatiques et de télécommunications 
11C1, Phase III 
Place du Portage 
11 Laurier St. / 11, rue Laurier 
Gatineau, Québec  
K1A 0S5  
  
 
 
 
   

 
Title-Sujet 

High Resolution Imagery Acquisition  

Acquisition d’images à haute résolution 

Solicitation No. - No de l’invitation 
23240‐161141/A

Date 
2016‐07‐13 

Client Reference No. - No de référence du client 
23240‐161141 

GETS Reference No. - No de référence de SEAG 
PW‐16‐00729541
File No. – No de dossier 
003ST.23240‐161141

Amendment No. – Modification 
005 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 
 
at – à 5:00 PM 
on – le 2016-08-31 
 

Time Zone 
Fuseau horaire 
Eastern 
Daylight Time 
(EDT) / Heure 
avancée de l'Est 
(HAE) 

F.O.B. – F.A.B 
 
Plant-Usine :         Destination:            Other-Autre:    x 
 
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à: 

Crncan, Adriana 

Buyer Id – Id de 
l’acheteur 

003ST 
Telephone No. - N° de téléphone
873‐469‐4449

FAX No. - No de FAX 
819‐997‐2229

Destination of Goods, Services and Construction:   
Destinations des biens,  services et construction : 

 
Specified Herein 

Précisé aux présentes 

 

 

 

 

Instructions : See Herein
 
Instructions : voir aux présentes 

 

Delivery Required - Livraison exigée 
See Herein – voir aux présentes

Delivery Offered - Livraison proposée  

 

Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur 
 
 
Telephone No. - N° de telephone 
Facsimile No. - N° de télécopieur 
 
Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) 
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/de 
l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie) 
 
Signature                                                                          Date 
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La présente modification 005 à la demande de renseignements (DDR) 23240-161141/A vise à reporter la 
date de clôture de la DDR au 31 août 2016 à 17 h HAE, et à ajouter des questions supplémentaires à 
l’intention de l’industrie. 
 
 
À la page 1, dans la case « L’invitation prend fin le » :  
 
SUPPRIMER: at – à 5:00 PM 

on – le 2016-07-29 
 
INSÉRER:  at – à 5:00 PM 

on – le 2016-08-31 
 
 
À la page 7, section 9. Date de clôture : 
 
SUPPRIMER:  Ce processus de consultation de l'industrie prendra fin le 29 juillet 2016, à 17 h, heure de 

l’Est. Les réponses reçues après cette date pourraient être ignorées. 
 
INSÉRER:  Ce processus de consultation de l'industrie prendra fin le 31 août 2016, à 17 h, heure 

avancée de l’Est. Les réponses reçues après cette date pourraient être ignorées. 
 
 
À la page 9, Annexe A – Questions de consultation de l’industrie : 
 
INSÉRER : 
 
Questions supplémentaires à l’industrie 
 
L’industrie doit répondre aux questions suivantes avant le 19 juillet 2016, à 12 h, HAE. 
 

1. Il vous faudra combien de temps environ pour réaliser une mosaïque tuilée tel que décrit à la 
Section 2.2.1.14 de la Pièce jointe 1 de la DDR? 
 

2. Pourriez-vous décrire votre inventaire d’images du Nord? Les renseignements devraient 
comprendre l’étendue de la couverture du Canada au nord du 60e parallèle (soit le nombre 
d’images, le nombre de km2 ou le % de couverture), le type d’image, le capteur, l’angle de visée, 
la saison de pointe et l’actualité (âge).   
 
Les réponses devraient être fournies sous la forme d’un fichier de forme décrivant votre 
couverture actuelle d’images répondant aux critères suivants : nord du 60, sud du 60e, définition 
de la saison de pointe de l’EDT, nadir et couverture nuageuse. De même, pourriez-vous fournir 
un fichier de forme contenant ces paramètres (date de l’image, nadir et couverture nuageuse) en 
tant qu’attributs des polygones de couverture? 
 

3. Si le Canada ne demande pas que l’imagerie standard et l’imagerie complète soient distribuées 
dans le cadre de l’imagerie ouverte du Canada, est-ce que cette modification des exigences 
aurait une incidence sur le prix de l’imagerie ouverte du Canada ? 

 
4. Le Canada envisage de mettre en œuvre un type d’accord de licence en plus du contrat de 

licence de l’Appendice B, qui permettrait aux gouvernements titulaires de la licence d’afficher les 
images à l’intention du public à des fins de consultation seulement, sans possibilité de 
téléchargement. Est-ce que cela serait possible et à quel coût?  
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5. Serait-il possible d’avoir une classe distincte de titulaires de licences pour les organismes non 
gouvernementaux sans but lucratif, comme Canards illimités, la Fédération canadienne des 
municipalités et l’Association canadienne des ressources hydriques?   

 
 
 


